
 

Oper/Opéra • Kunst / Arts visuels • Musik / Musique • Visuelle Kommunikation / Communication visuelle • Musik und Bewegung / Musique et  
Mouvement • Vermittlung in Kunst und Design / Enseignement de l’art et du design • Theater / Théâtre • Y (Institut für Transdisziplinarität) / 
Y (Institut de transdisciplinarité) • Konservierung und Restaurierung / Conservation et restauration • Jazz • Literarisches Schreiben / Ecriture littéraire 
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Institut littéraire suisse 
 
 

 
INFOTAG HKB / JOURNÉE D’INFORMATION HEAB : 22.2.2012  
Programm Schweizerisches Literaturinstitut / Programme de l’Institut littéraire suisse 
 
Rockhall IV, Seevorstadt 99, 2502 Biel/Bienne, E-Mail: lit@hkb.bfh.ch, Telefon: 031 848 3900 

 
 
09.00-09.45 
Saal/Salle 1 
 
 
09.45-10.30 
Saal/Salle 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
10.30-14.30 
Saal/Salle 2 
 
 
 
13.30-16.30 
Saal/Salle 4 
 
 
 
Den ganzen 
Tag über 
 
 
Toute la journée 
 

 
Bachelor-Info: Die Studiengangsleiterin Marie Caffari informiert über den Bache-
lor in Literarischem Schreiben / Informations générales sur le Bachelor en écri-
ture littéraire par la responsable de la filière Marie Caffari 
 
Master-Info: Urs Engeler informiert über den Master in Contemporary Arts Prac-
tice (Vertiefung Literarisches Schreiben/Übersetzen) / Informations sur le Master 
Contemporary Arts Practice (écriture/traduction littéraire) par Urs Engeler 
 
Die allgemeine Informationsveranstaltung zum MA CAP findet im HKB-Standort 
Fellerstrasse 11 in Bern statt, siehe entsprechendes Detailprogramm. / La 
séance d’information générale pour le MA CAP a lieu à la HKB à la Fellerstrasse 
11 à Berne. Plus de détails sur le programme de la journée établi par la filière 
Master. 
 
Deutschsprachiges Schnupperatelier für Interessierte mit Regina Dürig (ohne 
Voranmeldung. Wenn vorhanden, bitte kürzere eigene Texte in kopierfähiger 
Form und einen Laptop mitbringen) / Atelier d’écriture en allemand ouvert aux 
intéressé-e-s, animé par Regina Dürig 
 
Atelier d’écriture en français ouvert aux intéressé-e-s, animé par Claire Genoux 
(Inscription préalable pas nécessaire. Merci d’apporter quelques textes courts, 
si vous en avez) / Französischsprachiges Schnupperatelier für Interessierte mit 
Claire Genoux 
 
Besichtigung der Räumlichkeiten; Ausstellung von Studierenden- und Dozieren-
denarbeiten (Saal 5); Gesprächsmöglichkeiten mit Studierenden, Dozierenden 
und der Studiengangsleitung  
 
Visite du site ; possibilité de consulter les travaux réalisés par des étudiant-e-s 
et des enseignant-e-s (salle 5) ; possibilité de poser des questions aux étudiant-
e-s, aux membres du corps enseignant et à la responsable de la filière 

 


